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ــده  ــه نــــــام نگارنــــ ــر بــــ ــاه و مهــــ  ي مــــ
  

 ي نــــــــــــــه رِواق ســــــــــــــپهر گذارنــــــــــــــده  
  

 ي اطلـــــــــــــس نيلگـــــــــــــون برازنـــــــــــــده
  

 ي بيــــــــــــــستون ي خيمــــــــــــــه فرازنــــــــــــــده  
  

 ي روح بــــــــر تخــــــــت تــــــــن نــــــــشاننده
  

 ي دل بــــــــه ملــــــــك ســــــــخن  كــــــــشاننده  
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ଘ م قد ৎ:  

 م با  భدر و ما৮ৣ ෙय़  

م و شان آ ب ا  భ دباری رୀ࣎ ड़ ী مࢁࢵ   ا

  و                                                          

 ୍مସ رඥࢡঙ  

ول   భ ن ੌوق و یاور  ૼ ূࡗज़
నຯود  র.  



ب   

ی ज़ࢸت  ن ارز  ଘ  ଓฬ ن پایان مام ا ق ا و   ی ر ا೯ د ا ૼا ଌ ৳ ࣪ਮ 

ت ی. ا८د ਗپاس  ণ ی مات   ਟم ز ॐ ناب  ৩ࢯ ند،  تاد ار غ ا భপ ণേ॒ 

ی ما حان  ر مد  ر ا ਪآ༚ی د اঘ࣒ ਫ਼ ॐ න  ق  ජ شان ا ند ا ਼࡛࣪ূی ارز ໑ ী േॷ

ت ن آسان سا  ୀ ࣾر ૼ ی. ا ی  दਗدرد ند  ا تاد ار േ॒م از ا ণ ࣒

ھدی  ید  ر  ෆناب آ༚ی د නय़ ণ পه ش  از  ൈঠرا৯د ী ඵ  ند ود ঃی  १

ه شان   ෙا ী دمୀ  . ر  భ  دریद ن ඟ ن  تاد ی ا ما ख़ࡗතو  ا ໋ ا ণ ਗ ৳

ودم ඟدی  ৶ࢤشان شا ໋.  
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ي فرهنگ تشبيهات بوده است كه خواننده انواع تشبيهات شاعر را پـيش       ي اين پژوهش، تهيه     هدف عمده 
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  .ي فرهنگي جامع از تشبيهات در ادب فارسي مورد استفاده قرار گيرد تواند در تهيه اين پژوهش مي. نمايد
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 بليـغ اضـافي، مفـرد بـه مفـرد و مفـروق بيـشتر مـورد                   نواع تشبيهات، تشبيه مرسل، حسي بـه حـسي، مفـصل،          ميان ا 
  .ي شاعر قرار گرفته است استفاده
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   مقدمه-1-1
كه شهر را   ي  وهايري برج و با     هاي نه چندان بلند، در سينه       هاي تفتيده و كوه     در جنوب فارس، در ميان دشت     «

هـاي    شـهر افـسانه   . اي خاص به خاك داده است       ي غربت و مظلوميتش جلوه       با همه  "لار" ؛احاطه كرده است  

ي خشم طبيعت بارها او را به ويراني كشانده           هاي گم شده در دل خاك، شهري كه تازيانه          ريخخاموش، شهر تا  

 پا بر جا و صبور استاده و رنج رفته بر خـويش را بـه تماشـا                  ،اما استوار هم چون كوه    . و تنش را لرزانده است    

  .»نشسته است

  )11:1369وثوقي، (

 كيلومترمربـع نزديـك بـه هفـده         2034661شهرستان لارستان با مركزيت شـهر لار و وسـعت           

ي   درصد كل مساحت خاكي استان فارس را در جنوب شرقي به خود اختصاص داده است و در محـدوده                  

 28 دقيقه تا    18 درجه و    27ي طول شرقي و        دقيقه 45 درجه و    55 دقيقه تا    22 درجه و    52جغرافيايي  

: 1371ي،  راقتـدا / 37 :1، ج 1385 وثـوقي،    . (ي عرض شـمالي قـرار گرفتـه اسـت            دقيقه 24درجه و   

براسـاس آخـرين تقـسيمات      ) 31:1380ضياء توانـا،    / مقدمه : 1380وثوقي،  / 24:1371مورخ لاري،   /63

 وثـوقي،   . (ي شهري و هفده دهستان است       ، لارستان داراي هفت بخش، هشت نقطه      )1382(كشوري  

  )11:1380وثوقي، / 37: 1، ج1385

و وارد شـدن بـه دشـت         به سمت جنـوب      "فيروزآباد"منطقه  هاي بلند     با پشت سرگذاشتن كوه   

هـاي گـرم      ورود بـه دشـت    و   "داراب"ر با گذشتن از ارتفاعات      از يك سو و از طرف ديگ       "قير و كارزين  "

هـاي ايـن     هر مسافري متوجه خواهد شد كـه زبـان و لهجـه و آيـين       "يزدخواست" و   "تارم" و   "فورگ"

تـرين    از مهـم  .  نيز بخشي از اين مناطق است      "لارستان قديم ". تري دارد   گي و اصالت بيش   نمناطق، ديري 
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 است كه هم اكنون نيـز مـردم         "لارستاني"هاي    ها و زبان    هاي فرهنگي لارستان قديم، رواج لهجه       ويژگي

تـرين     يعنـي يكـي از اصـيل       ؛ي زبـان پهلـوي اسـت        گويند و در واقع بازمانـده       آن نواحي با آن سخن مي     

ي اشكانيان    ي اين سرزمين كهن دارد و در دوره         ه ريشه در تاريخ چند هزار ساله      هاي رايج ايراني ك     لهجه

  )122 : 1، ج 1385وثوقي،  . (و ساسانيان در ايران رايج بوده است

هـاي خلـيج فـارس كـشيده شـده و       هاي نه چندان بلند زاگرس كه به  موازات كرانـه            رشته كوه 

را در برابـر هجـوم رقبـا و         هاي دور ايـن ناحيـه         ه، از زمان  هاي مختلفي را پديد آورد      ها و سكونت گاه     دره

هاي بيگانه، تـا جـايي    ها و سنت    دشمنان محافظت كرده است و امروز سدي است در برابر هجوم فرهنگ           

كه بسياري از رسوم كهن و بومي ايران كه در ديگر مناطق به فراموشي سپرده شده است، در اين منطقه            

  ). همان. (رواج دارد

تـوان از     اي كه در آن از لارياد شـده اسـت مـي              ميان انبوه منابع تاريخي، كهن ترين نوشته       در«

ي ساسـاني و احتمـالاً متعلـق بـه عـصر               كه بي شـك از ادبيـات اصـيل دوره          "ي اردشير بابكان    كارنامه"

  .» ضبط شده است"كلال" به صورت "لار"در اين كتاب نام . باشد، نام برد انوشيروان مي

  )13:1369 وثوقي،(

 پهلـوي باسـتان     ،ايـن واژه  . شده اسـت     مي   ناميده "ايراهستان"ي لارستان     تا قرن هفتم، منطقه   

 بـه آن افـزوده شـده اسـت و           "ستان" به معناي ساحل و دريابار است كه پسوند          "ايراه"است و اصل آن     

تـوان گفـت كـه        يم ـ. اطلاق اين واژه به اين نواحي به علت واقع شدن آن ها در كنـار دريـا بـوده اسـت                    

 ،وثوقي . (ي معاصر است    ي لارستان عصر مغول به بعد تا دوره         ي ايراهستان، منطبق با محدوده      منطقه

1385: 80-179(  

 كه معني آن    "باد" بوده است بر وزن      "دلا" در حقيقت    "لار"برخي از محققين عقيده دارند كه       

ادشاه قديم پارس بـوده كـه شـهري در جنـوب            نام يكي از پسران پ    د  باشد و لا    بنياد و اساس هر چيز مي     

مورخ لاري،  / 64: 1371 اقتداري،   . ( گرديده است  دي گرمسير ساخته و موسوم به لا        پارس در منطقه  

  )142 :1، ج1385وثوقي، / 24: 1371

  :گويد  مي"لار"فردوسي نيز در پايان داستان كي خسرو در مورد 
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ــشواد داد  ــودرز كـــ ــه گـــ ــپاهان بـــ  ســـ
  

ــرگين مــــــيلا  ــه گــــ  د هــــــم لاد دادبــــ
 

گرگين در گرگان حكومت داشـت و شـهر گرگـان از            : اند  مورخين در مورد گرگين ميلاد نوشته     

.  بـود بـه وي تفـويض نمـود         دشهريار ايران او را به فارس خواند و شهر لار را كه نامش لا             . بناهاي اوست 

سـاعتي تعيـين    خواست وارد شهر شود، منجمين فارس را خواسـت كـه بـراي ورودش                 چون گرگين مي  

منجمين ساعتي را تعيين    . ي او باقي بماند     هاي متمادي در خانواده     آن شهر و ديار، قرن    كنند تا حكومت    

كردند و او به مدت هفت سال خارج از شهر به سر برد تا بدان ساعت و دقيقه و درجه وارد شهر لار شـد                    

پس از گرگين حكومت ايـن منطقـه    . ي گرگين باقي ماند     و مدت چهار هزار سال حكومت لار در خانواده        

 مـورخ لاري،     (. رسيد و سپس تمامي اين منطقـه لارسـتان ناميـده شـد             "لار"به پسر وي موسوم به      

ي    نوشـته  "تـاريخ قـم   " كـه در     "وار" ي  به اين ترتيـب واژه    ) 130-2: 1، ج 1385وثوقي،  / 6-24: 1371

تـوان اسـامي       را مي  "لاد" و   "لار"ي  ها  حسن بن محمد بن حسن قمي به معني مسيل آمده است و واژه            

 مـا را بـه      "تاريخ قم "روايت  . هايي يافته است    ي اين شهر باستاني دانست كه در طول ايام دگرگوني           اوليه

 در زبان پهلوي به معناي      "لاي" و   "يئلا"ي    او آورده است كه واژه    . كند  معناي اصلي لغت لار نزديك مي     

اسـامي  . هاي لارستاني همين معاني را در بر دارد         نوز هم در زبان   اين واژه ه  . جاي رودخانه و مسيل است    

 به معني دره و مسيل گردو و زنگو است و از ايـن نظـر                "لاي زنگو " و   "لاي گردو "هاي جغرافيايي     مكان

 . ( در اصل به معناي جاي رودخانـه و يـا دره و گـودي اسـت                د وار و لا   ،ي لار   توان دانست كه واژه     مي

  .)141-2: 1 ، ج1385وثوقي، 

نـشان گـر    ) ق. هـ ـ 765-786(ي طلا به نـام جـلال الـدين شـاه شـجاع در لار                  ب يك سكه  ضر

وي با لشكر   . بعد از جلوس شاه شجاع مردم لارستان ياغي شدند        . وابستگي سياسي لار به مظفريان است     

از را   كـه اميـر تيمـور گوركـاني شـير          789در سال   . خويش متوجه آن نواحي شد و آن جا را تصرف كرد          

امير زاده محمد سلطان،    . ق. ه ـ799تصرف كرد، گرگين، حاكم لار با هدايا به خدمت او رسيد و در سال               

لارسـتان  . ي امير تيمور، شرق فارس و لارستان را به اطاعت در آورد و خراج گزار دولت مركزي نمود                   نوه

ي حكومـت مركـزي ايـران در         ها بعد تحت سلطه     ي اعراب، تا قرن     يكي از مناطقي است كه پس از حمله       

 1010يعني از قرون نخستين اسلامي تا سـال         . اند  نيامد و امراي محلي در آن به استقلال حكومت كرده         
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بـا روي   . اند  داراي امراي نيمه مستقل بوده كه به نام خاندان گرگين ميلاد و ميلاديان خوانده شده              . ق.هـ

حكام محلـي لار تـا روي كـار         . ريخ ايران آغاز شد   سر فصل جديدي در تا    .) ق. ه ـ906(كار آمدن صفويه    

ي    سلسله ،آمدن شاه عباس اول توانستند استقلال خويش را حفظ كنند اما در زمان سلطنت اين پادشاه               

  )174: 1، ج1385وثوقي، / 15: 1369وثوقي، /27: 1371 مورخ لاري، . (حكام لار منقرض شد

 خليج فـارس و هـم       –ي تجارتي اصفهان      ر جاده لارستان در عصر صفويه به دليل قرار گرفتن د        

ي   به دليل استعداد ذاتي تجارتي مردمانش از اهميت زيادي در رويدادهاي سياسي برخوردار بوده و دوره               

  )17 :1369 وثوقي، . (شكوفا و پر رونقي داشته است

نـد  ي لارستان اسـت چـه حاكميـت قدرتم          ي قاجار، عصر آرامش قبل از طوفان در منطقه          دوره

فتحعلي شاه پايان يافت و هم زمان با تحولات شگرف اجتماعي منجر به دعـوت                دولت بر منطقه با مرگ      

لارسـتان پـس از     . سـيد عبدالحـسين لاري و آغـاز نهـضت مـشروطيت گرديـد             ... مجاهد معروف آيـت ا    

دم مبـارز    انقلاب اسلامي، بار ديگر مر     راما با ظهو  . مشروطيت نتوانست مقام سياسي خويش را حفظ كند       

ي زرين ديگري به افتخارات خـود         منطقه توانمندي خود را در مبارزه با قدرتمندان نشان دادند و صفحه           

  )18: همان . (افزودند

 نامولا"،  "دانيال" پارسا و زاهد قرن هشتم،       "ابي دلف خنجي  "توان     مي   بزرگ اين خطه   لاز رجا 

م قـرن يـازدهم،     نج رياضـي دان و م ـ     "ن لاري قطـب الـدي   " معاصر جامي،    "رضي الدين عبدالغفور لاري   

 شـاعر قـرن     "سـخا " مـتخلص بـه      "ميرزا زاهد علي بن ميـرزا سـعدالدين لاري        " ،   "مصلح الدين لاري  "

 شاعر پرتوان قرن سـيزدهم  "ت فداغيعصن" شاعر و اديب قرن سيزدهم و بانو      "صحبت لاري "دوازدهم،  

  )19-20 همان، . (را نام برد

  : توان به موارد زير اشاره كرد مياز آثار باستاني لار 

  . كه به شهر مسلط است"اژدها پيكر"ي نظامي سنگي  قلعه: الف

 . (بازار قيصريه كه چند كاروان سرا در اطـرافش وجـوددارد و داراي معمـاري بـي نظيـري اسـت                    : ب

  :يدگو  ميچنين هي بازار قيصري ، درباره سيلوافيگوئرادن گارسيا) 1007-8 :2، ج 1385وثوقي، 
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تواند با مجلـل   ي آسياست و مي اين بازار بي شك يكي از زيباترين و فاخرترين بناهاي سراسر قاره         «

تواند رونق  در يك كلام، ساختمان اين بازار به قدري مجلل است كه مي         ... كند    يهاي اروپا برابر    ترين فروشگاه 

  .»بخش زيباترين شهرهاي جهان باشد

  )رپيش گفتا : 1380ضياء توانا، (
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   روش تحقيق-1-2
براي پرداختن به تحقيق ابتدا كتب معاني و بيان و انواع تشبيهات مطالعه شـد و چـون گـاهي در مـورد                

  .قرار گرفت) 1385( سيروس شميسا "بيان"شود اساس كار ما  انواع تشبيهات اختلاف نظرهاي ديده مي

ي   اسـت كـه چـاپ خانـه       آن  ) 1354(ي موجود از ديوان صحبت لاري، چاپ چهارم           تنها نسخه 

ي صـحبت و      زنـدگي نامـه   . معرفت شيراز آن را منتشر كرده و همه جا منبع تحقيق، ايـن كتـاب اسـت                

  .ي بازگشت نيز مطالعه شد هاي سبكي دوره ويژگي

هاي    ديوان موجود غلط  . ايي منقح از ديوان صحبت بود       از مشكلات اساسي تحقيق، نبودن نسخه     

بعضي از اين ابيات بر اسـاس  . ساخت  ه كار تحقيق را تا حدودي دشوار مي       املايي و چاپي بسياري دارد ك     

ديگر فراواني تعقيدهاي لفظي و معنـوي اسـت كـه گـاه،             . پاورقي و برخي به صورت قياسي تصحيح شد       

  .ها را به معمايي تبديل كرده است برخي از بيت

  علايم اختصاري

  قصيده: » ق«حرف  -1

 غزل: » غ«حرف  -2

  رجوع كنيد :علامت  -3
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  ي تحقيق  پيشينه-1-3
ي معرفـت     ديوان او توسط چاپ خانه    . اي كوتاه به زندگي صحبت شده است        هاي مختلف، اشاره    در تذكره 

ي   شـماره (ي يغمـا      در مجلـه  . شيراز به چاپ رسيده و ناشر در مقدمه به زندگي صحبت پرداختـه اسـت              

. ي صحبت آمده اسـت      نيز مقالاتي درباره  ) ازدهمي هفتم، هشتم، دهم و ي       شماره(و ارمغان   ) هفتم و نهم  

هـر چنـد    . ي زيبا شناسانه، مورد تحقيق قـرار نگرفتـه اسـت            اما تاكنون ديوان او به اين صورت، از جنبه        

  .اند دانشجويان كارشناسي ارشد پيام نور، فرهنگ تشبيهات ديوان چندين شاعر را تهيه كرده
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   اهداف تحقيق-1-4
ي صحبت لاري و بررسي انواع تشبيهات در ديوان اوست تا خواننده با ظرايـف               هدف اين پژوهش شناساي   

هاي قبل و بعد، خصوصيات سـبكي         تشبيه آشنا گردد و از مقايسه آن با تشبيهات ديگر شاعران در دوره            

از انـواع تـشبيهات اسـت كـه بـا           جامع  دوره يا سبك شاعر را دريابد و هدف ديگر به دست دادن آماري              

  .پايان ارائه شده استنمودار در 
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   ضرورت تحقيق-1-5
تر باشد، گيرايـي بيـشتري        هاي مهم شعر و شاعري، تخيل شاعرانه است و هر چه كلام مخيل              از شاخصه 

ات را  م ـي معنـايي كل      حوزه  تشبيه نيز شگردي شاعرانه است كه ضمن خيال انگيز كردن سخن،          . يابد  مي

 در  ها  سازد و علاوه بر اين تحول سبك         اشعار را بهتر مي    شناخت تشبيهات، درك مفاهيم   . ريزد  در هم مي  

تواند در مطالعات سبك شناسي       در دسترس بودن فرهنگ تشبيهات مي     . شناساند  ميرا  مختلف  هاي    دوره

  .و علم بيان سودمند باشد

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  


